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CCM FUNDING AGREEMENT

GlobalFund

Grant Agreement information
Countryf1} |CCMElSaivador I Agresment Numher {4 ) Iswcnmn-mos
Start Date {54 } |01-Jan—15 | End of year 1 {68 ) | End bate {6¢ }|B1-Dec16 |
CCivibs the Reclplent of Funds | 1 Reciplent of FundsisUNDP| [ Currency usD
Modification Number {5 } 0 |Modification Date ]
] fin numbers} {m {etters)

One Hundred Fifty Eight Thousand Four Hundred Fifteen United States Doliars I

Year 1 Budget [ 76 } 158,415

+ Year2 Budget {7 } 157,729 |Ore Hundred Fifty Seven Thousand Seven Hundred Twenty Nins Unitfd States Doflars !

= AgreementAmount {70 } 316,1441 | three Ired Sixteen Th ; d One Hindred Faurty Four United Qates Dolars 1
f,rmms)l%:ash balance {ftom prev year) -958 { | Nine Hundred Fifty E:guumeds:am. Dr:llars _ ““J

= Totai Amount to be disbursed 317,102

Three Hundred Swemeen'[l\ousand One Humted Two L"nﬂad States Dolars

Total Co-Funding Amount 24,000

lfwemy Fouwr Thousand United Qates Doliars |

¥ Name and address of CCM {2 ) Name/Address for Notices to CCM{ 11A)
4 Name:  fMecanismo Cocacinador de Pals £l Sabvador JiName:  faarta Akcia de Miagaia }
N Title: face.es , Title: Directora Elecutiva : |
)| Address: lidlﬂclo Nadones Unidas Address:  [secretaria Técnica CCE
Boulevard Orden de Maka Sur W° 2-B Santa Elena Antiguo Mecanismo Coordinador de Pafs El Satvador
uscatlan, La Libertad Edificio Nadiones Unidas
HE| Salvador Bouilevard Orden de Malta Sur N° 2-B Santa Flera
HCentra Arnérica Antigue Cuscatidn, a Lbertad
H Sahador
Centre Amerra
fiso3-22093575 | Tei.: J+505-2209 3575 )
. Fax: lw,q !
i Grants under CCM Oversight {8A )
M SLv-H-MINSAL; SLV-910-GOR-T; SLH-Flan
Information for Bank Account Into which CCM Fundswilt ke dishursed (s )
fl Legal owner of bank account:  JUNPD ELSALVADGR ]
. Bank account Htle: !UMDP Representative US Doliar Account I
Bank account number: imzsumlgggu |
Bank name: lBam:u Daviviends Savadorafio S.A. ]

§ Bank address: Avenida Olimpica y Alemda Dr_ Manuel

Enfigue Araujo N"3550, San Satvadeor El Salvador, Centro America

Bank SWIFT/IBAN/BIC code:  lasarsvssion

¥ Bank code: [BsatsVSsI06

Routing instructions:

|Banm Intermediario HSBC Banck USA, M.A Address: New York RY, 1m1a New York, NY, US, United States, Swiftcode: MRMDUS33.
ABA 021604823, Beneficary Bank Acount Mumber at intermediary Sank: 00015892 .

; lNamg/Addes of CCM Funding Recipient {3 )

| NamefAddress for Notices to OCM Funding Reciplent {115 }

§ {Name: ]E-umd Nations Development Programme

I Name: ]daudh Dubén de Morales

ot v £1 satvader

l Title: |Coordinadom de Programas

| Title:
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Signed for the Designated CCM Funding Reclplent by its Authorized Representative { 14 1
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Regizznt Reprrientative UNDP F Sateador

Admowletdged by [Chair or Vice Chair] of the Coursy Soordineting Mechaniar {4z )
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e
William Hemandez I

CCBA Chair

knowledged by Civil Society Representative of the Country Coordinating Mechanism{ 15 )

pate G~ 10 = 2804

5ait Quintanilla

Representmtive of Hational NGOs

LSg the Glffbal Fund by Its Authorized Representative {15 §
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Lena Semenyuk

egional Finance Manager
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Solicitud de financiamiento del MCP

Aunque el formularie esté traducide af espafiol, sirvase responder en inglés
Para evitar ta pérdida de datos, guarde la informacién (utilizand o el hotén "Submit') regularmente {cada 20 minutcs como

Eigagnn

R DT

o Ao

méximo)
Pais MICP | CCM El Salvador Fotat afiod) 158415
Niameno dal Acuerds de | SLV-CFUND-1506 157,729
. +Totat afio2

Subvencion

Divisa/Ngneda | USD =Monto de presupuasto 316,144

De {facha) {01-lan-15 - Salde de caja Neta 858

A ffecha){31-Dec-16 = Total a desembiolsar 317,102

A Tatal coflranciamianto cormprometido hiss

receptor de fondos«
Lista de subvenciores 1 SLV-H-MINSAL; SLV-910-GDS8-T; S1V-H-Plan

bajo {2 supervisidn def

MCP

Mantenga activada esta casilla siel
* PNUD).

MCP es la entidad que recibe el dinero, y desactiveia si =l MCP tiene subtontratada fa gestién de Jos fondos z ot ra antidad {p.-ej.uniPoel

e 2 1 o o e e s

o e s

Saldo de cala del acuerdc -958 | Comprometidos Monta del acserto anterior 0
anterior I
1. PRESUPUESTO
Actividod Supuesios
Cztegorig de | Planning and 1.1 Desarrollo de asarnbieas Desarrollo de 11 asambleas al afio con 28 miembros por
costo Administration multisectoriales para fs toma de asamblea. Propietarios y suplentes e invitados de otras

Aregde Oversight
deseingefio

acuerdos para respaldar la
respuesta nacicnal de pais en la
lucha contra cl ViH/sida,

instituciones relacionadas al MCP-ES seglin el caso.
Costo por persona 518, el valor Incluye zlimentacién.
(almuerzo y refrigerio} y local. {Anexa 1). Son predios

Costas Tuberculosis y Malaria para 5 horas de rabajo. se ha calcuiado ol 3% de
recurtentes * inflacion para el aiio 2.
Afio Cnstos 504] fentided® §1 3| Centded@ 2| 3§ Canvded@ 3| 3] Genvded@ y | 2| Tota! aio 5,544
1 tingarnos i
Al {osins 520 CuntdedQ 3} 3 Coupdedq 3| 31 ContdodQ 37 3| CosddadQ 4 | 2]  Total afie 5 7zo|
2z undanos z

*Mantenga activada esta casilia si considera que este costo se extenderd mas alld del acuerdo actual con Ios mismos Costes Unitarios {es decir, ef sueldo del personal de la
Secretaria del MCP o el alquiler de |2 oficing), desactive Ia casillz si esta actividad s6lo es pertinente parz este acuerdo

e i T R S Sk

Armeade Oversight
desempefio

estratégico del MCP-ES.

Actividod Supuestos
Latzgoic d2 | Planning and 1.2 Desarrollo de asambleas para
oSt Administration seguimiento alf plan de manitoreo
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i Lanning ahit 1.3 Sasiones e uabaje del Comite | Desarrodio de 32 sasicnes de Yabajo al afio can los
Adntinistration Ejesiithn soordinadores de los comids parmanentes, miemios
e los BP o Diraoctds Siecutive, So catoglan 10 personas
¥ por reunion. B Comité Secuiive serevnind antes doda
i ‘ i.;xamai‘_n ae srobasen son los coordinadores, sub-

f Vcoordinaderes y roprosentanies de los R pare rachi
} ) intormas del rataic de ios diferentes comibes v discutiv
B los puatos @ preseatar on ia asawiles de aprobscion, v
preparay el honedar de fa 2genda para fa reunidn con ia
Direccidn Seculiva. S espera la partcipacidn de 3
mmiembros del Comité Flecitive, 1 de ta Direcsion
awetiva, 3 de Comibis parmaientas por raunidn 2 de
RP Lot i:uf parsang SI8.00, el valarincluye
i {almerzs v rafrigerio) y ivcal, San predos
para b novas de akais, e ha cebulads ) 3% de
li #iecidn bare &b afve 2, {anexo 1)
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Thmnzengs sctivads esta c25ifa siconsidera nue este costo se exenderd mds 2Hd del acuecvdo actial tan Ins Mlsmcs Costestin arios {05 decir, el suabio del parsonal e 1a
Serretacla del MCP o ef Almudler de la oficing], desactee fs casiila 2f aste activdad sulo ¢s perfinenta pam esie acverde
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Costos I Desarrollo de 4 sesiones de trabajo para dar
recurrentes * seguimiento al plan de comunicaciones del MCP-ES. Se
espera fa participacién de & persanas: 6 miembros del
Comité de capacitacién incluyendo un no miembro del
MCP-ESy 2 personas de la Direccion Ejecutiva. Costo por
persona 518 el valor incluye alimentacion (almuerzo y
refrigerio) y local Son predos para 5 horas de trabajo. se
ha calculado el 3% de inflacion para el afio 2. (anexol)
Afo Costos 144 Contidod} 3 it Contidauld 2 1§ Centdaed 3 1| CrandodG 3 1 Yool affo 576 I
1 wvritmrins s
Afio Costos 149 <anmgedQ 3|  j| Cenvooe0 2| 1) TonndeaQ 3] [ CoaddadQ 4 | 1| Totalofio 595|
2 viritanas 2 ‘

*Mantenga adtivada esta casifla si considera que este costose extenders mas alls del acuerdo zrtual con los mismas Costos Unitarios {es decit, 21 suekio det personal de la
Sacrataria def MCP 0 el alquiler de la oficina), desactive 1a casilia <t asta acthidad solyes pertinents pam este accerdo

Acthidad Supuestos
fureygodfa de | Planning and 1.6 Sesiones de trabajo del Comité | Desarrollo de 8 sesiones para elaborar y revisar la nota
rosio Administration de Propuestas paraseguimientoa | conceptual de Mataria. Se espera la participacién de 10
1a elaboracién y revisién de la Nota | personas por sesion 6 personas del comité de
Awadge Oversight Conceptual de Malaria propuestas, 2 techicos def Programa Nacional de
desempriin Malaria y 2 miembros de la Direcci6n ejecutiva def MCP-
ES. Costo por persona $18, el valor incluye alimentacitin
Costos {almuerzo y refrigario) v local. Son precios para 5 homas
rectitrantes * de trabajo. se ha calculado el 3% de inflacdion parz ef afic
2. (anexol)
" Al Custos 180} wmidaaq ;| 4l cortowc 2| 4] tamvdeda 3 Cantdad 0 Total afio
i unkeitos 2
I 441 custos | 186| Comedoas 2] 1| tomedo 2| 1] comodwas] 1] convexda e | 11 Terorohc 744]
- g eries >

*Mantenga activada esta casila siconsidera que este costose extenderd mas alld del acuerdo attual con los mismoes Costos Unitarios (es decir, et sueldo def personat de 1a
Secretaria del MCP o el 2quiler de la oficina), desactive la casilla si esta actividad s4lo es pertinente para este acuerdo

Actividod Buprostos
Lategoda de | Planning and 1.7 Visitas de Supervisiin de Campo | Desarrolic de 6 visitas de campo al afo, 2 por cada
cosin Administration proyecto administrado por cada RP. {Plan internacional -
VIH: 2 visitas; MINSAL - VIH: 2visitas; MINSAL T8: 2
visitas). Para la realizacién de las visitas se cuenta con el
Area de Oversight apoyo de {ransporte (vehiculo, rotorista y combustible}
desempedin de diferentes instituciones y organismos {MINSAL,
PNUD, Plan interpacional, OPS, ONUSIDA etc.) de
acuerdo a su disponibitidad por visita. Los $300 son
Costos £ vhifzados para gastos de subsidio {personasde la
recurrentes * sotiedad civil que participan en la visita), alimentos parz
todos los asistentes a la visita (Almuerzoes, refrigerio,
agua, medicina etc.)
%o Costos | 30D) Gotdadd 5| 1) CamwiodC 2| 3| tantwedG §] 7| Cuntekadd 4| 1|  Total aiic
1 uniarios i
&fo Cosios 310| Cemdadt 3] 1) Cawcedl 3p 2] CoatidedC 3 2| CmidadG g | 1| Totwd ohia 1,860
I 2 unkiarios 2

*mantenga activeda esta casilla si considera que este costo se extenderd mas alli del acuerdo actual con los mismos Costos Unitarios (es decir, el sueldo del personal de ia
Secretarla del MCP o el alquiter de [a oficina), desactive la casilla si esta actividad sélo es pertinente para este acuerdo

sociedad divi! para las actividades
del MCP-ES.

Actividad Supuestos
Categorda de | Planning and 1.8 Pago de subsidio de
osio Administration movilizacidn a miembros de
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Afio Costos LantdedQ 2 1} fonnded’ 3§ 1| Totol aria

4,449 ]
2 imitarlos 2

*Mantenga activada esta casila st considera gue este costose extenders mas alld del acverdo actual con Jos mismos Costos Unitarios (es decir, el sueldo del personal de la
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Secretatia del MCP o el alquiler de {a oficina), desactive b casilla si ests actividad silo es pertinente para este acuerdo

Actividod Supuestos
Categoria de | Technicai 2.2 Actualizacién de pégina web Se realizardn 2 actuzlizaciones pot mes durante {os 2
tosto Assistance afios del proyedo esto incluye subir las actas de las
Area de Constituency reumicones, documentos def MCP_ES, boletines, colocar
dexempedic | Engagement avisos urgentas, etr.actualizar Facebook y twitter. Costo
por mes de $300.00 No se ha considerado un
Costos [ incremento para el afio 2. (anexo 3}
rrtarrantes ©
h Al Costos |  300) owdiceat i 3| Crowdwd@ 2| 3f comvdodity| 3| witmag | 3} Toml ofic 3,600
g onftorios ¥
1 AR Codns a0l Cwnvdadc g 3| tuntsadg 3 3] Canvdodui 3| 3| <anndeda 4 3t Totof ain 3,500 |
2 wnitneios 2

*Mantenga activada esta rasilla 5i considera que este costose extenderd mas alfd del acuierdo actual con los mismos Costos Unitarios {es deir, el sueido def personal de la
Secrotacia del MCP o el dguiier de Ia oficina), desactive fa casilla si esta actividad sélo es pertinents parm este acuerds

Actrddpd S puasing
Cotegona de | Technical 2.3 Publicacian de actividades del Asistencia tecnica para disefio y redaccion de boletines
costo Assistance MCP-ES a través de boletines electronicos para dar a conocer el trabajo del MCP-ES; 1
Areo de Constituency informativos cada timestre con iz informadén correspondiente al
desempenn | Engagement perlodo. En total sees_tlman 4 boletines por cada afio
del proyecto. £i costo incluye toma de fotografias,
Costos i entrevistas, disefio y retlaccion. (anexo 4)
recirrentes *
Afia Costes sop| tertecso 3 1] tenbcoe G 7 1f fantder Q 3 1] twwitvat 58 1] Toind ofp I gmoi
1 uniarios ' i
if Afc Cosies SO temtdedd g7 3f ComdndG if fontdedf gp jp GevidadQ 1 1p  Toted afin 2000
2 ehitarios 2

*aantenga activada esta csiia si considera que aste costose extenders més alli det acuerde actuzi con los mismes Costos Unitarios {es dedir, el sueldo del personal de la
Secretarta def MCP e ¢l alquiler de fa oficing], desactive I casilla si esta sctividad séloes pertinente parz este acuerdo

St o T st

.;,.,___-_..,.n.....

Actnidad Sitpuestos
Cotegedz de | Planning and 2.4 Seguimientoc alfa Se desarroflard una reunién por afio gue tendra como
costo Administration implementacién de Planes de objetivo revisar y dar seguimfento a Iz implementacidn
trabajo de los representantes de de {os planes de trabajo de los representantes con sus
sociedad civil con sus constituyentes [ constituyentes. Se ha considerado la patticipacion
Areq de Constituency promedio de 9 personas porsector y se convocaran 2 10
desempefic | Engagement sectores de socledad civil; se calcula gue asistirdn 0
personas aia reunidn. Costo por persona $18.00, el
valor incluye alimentacién (almuerzo y refrigerio) y
Costoy local. Son precios para 5 horas de trabajose ha
recurrentes * caiculade ef 3% de inflacion para el afio 2 Esta actividad
es en segulmiento ai Requisito de etegibilidad 51 {anexo
1
Adn Costos | 1,080] owmtidaca 3| g comd 2| ol cemvdeda 3| 1| credday| gl Fowt ofie
i aniories 1
Aho Costos Cantrdua C; 7 Contidanry 2 Lastidad @ 3 tontdadil 4 Totod pfin |
; e 1,113 | 1 i 1,113}

*Mantenga activada esta casilla si considera que este costose extenderd mds ailt del acuerdo actual con los mismos Costos Unitsrios {es decit, ol sueldo del perscnai de ia
Secretaria del MCP o el alquiler de ta oficina), desactive {2 casilla si esta acti vidad séio es pertinente para este acuerdo

Actividod

Supuestos

e Bt A ot St e e T e e 4

fotegoria d2 | Planning and
tosto Administration

Area de Constituency

desempefic | Engagement

2.5 Asambleas de Sodedad Civil
para la eleccidn de Representantes
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Area de
desempeiio

Capacity
Building /Gender

Costos
recurientes

Se desarrollarédn 2 talleres de capacitacién por afio.
Burante el primer afio las temdticas son las siguientes:
1) Directrices del Fonde Mundial para la Gestiin y
Adquicion de suministros 2) Rolfes y Responsabilidades
de los miembros representantes del MCP-ES. Se
capacitardn 30 miembros incluyendo a la Direccién
Ejecutiva del MCP-ES. Los talleres tendran una duracion
de 16 horas {2 dias de trabajo). El costo incluye:
Facilitader , marteriales, Local y alimentacion : Costo por
personas por evento Alimentacin, $50.00, facilitador
$40.00, material $10.00, (anexc 5) para el afio 2 se
estudiaran fos siguietnes temas: Tematica 1: La
crientacion sexual y Iz identidad de género en el
contexto de la epidemia del ViH. Temadtica 2: Las
mujeres, las nifias y ia igualdad de género, un andlisis de
las proyectos de El Salvader desde Ia perspectiva de
género. la colizacion para estos se pedira el proximo
afio.

Affo Lngas
1 unierios

3,000

Tardudag 3}

Canbthei G 2 1

Canivdad i3 3

Yotat nlic
2

Captukie P 1 &.000

Afio Costos
2 witerios

3,090

Contidans] §

Corddad @ 3 1

Tttt} 3

CarddedC 4 | 1 5180 |

Tt affe
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*rdanterga adivads esta casla siconsider que este costose extenderd mas afld del acuerdo actual con Jas mismos Costos Unitarfos {es dedy, ef sueldo del personal dela
| Secretaria del PCP o o) slquiler de ta oficina), desactive Ja casifa si esta actividad solo es pertinente pata este acuerdo

Actividod Su puesios
Crttegarde de | Human Rescurces | IC. 1 Contratacién de personal de Salarios y beneficios: Salario $2,675.00 Seguro de vida
costo Diveccién Ejecutiva: Directora $8.48, Seguro médico $42.92, AFP 6.75% {$180.55),
A de Oversight Ejecutiva, poliza MAIP $5.41, Administracién de planilla en Atias
SesEmpenD $6.60. Monto total de beneficios $243.97. (Anexo 6).
fostos ]

recurrentas ¢

Aty Costos § 2918] fontidudl ;| 3| Conbdod@ 3} 3} dontied'? 3| 31 lowwwdl , | 3} Totwlofio 35,014
] unltaries 2

Afio fodos | 2,918 fasticdadl 3y 3; Canbdad@ 7| 3} ContidedQ 3} 3 fanidedd ¢ 1 3} Toba! afio 35.016 l
2 unitarios 2

*Mantenga artiveda esta casilla si consider gue este eosto se extenders mds alls del acuerdo actual ecn los mismas Costos Unitarios {es declr, el suekio de! personal de la
Secretaria del! MCP o el alquiler e |a oficina, desactive la tasilla si esta actividad sélo es pertinente pare este acuerde
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Actividod Supupstos
Categonade | Human Resources |1C.2, Contratacién de personal de Salarios y beneficios: Salaric 51,384 Seguro de vida
costo Direccién Ejecutiva:Asistente S8.4R, Seguro médico $42.92, AFP 6.75% {$93.49),
Areade Oversight Administrativo. 2;!::: TAAIPtSE;;il,lgdrglnlsi;‘raf:m; ::sp;m::a en ﬁ;t)las
desempelio . Monto total de beneficios 51 {Anexo 6).
Losios
recurrentes ®
Afo Costos | 1,541] @sadadG tf 3| CemidedQ 2 3f aundegn 3 3| conndeatn 5| 3
1 untorlos 1
L Ado Costos 1,541] Comadeio 1 3] CanticeadQ 32 3§ <anudodi) 3 3| TautidadO 4 3
2 unitorios

“Mantenga activada sta casilla si considera ¢jue este ¢ostose extenderd mds allf del acuerdo actuzl con los mismos Costos Unbtarlos (a5 declr, el sueldo del personal dela
Secretaria ded MCP o el alguiler de [ oficina), desactive fa tasilla 5i esta actividad séko es perfinente para este acuerdo

Actividad

Supuestos

Categoria de | Human Resources
£osio
Areode Oversight
desempeiin

%

1C.3. Contrataciton de personal de
Direccidn Ejecutiva:Tecnico en
Monitoreo

Salarios y beneficios: Salaric $1,586 Seguro de vida
SE.88, Seguro médico $51.5, AFP 6.75% {$107.06).
Monto total de beneficios $167.44. {Anexo 6).
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Cotegoria dz2 IC.7 Compra de equipo de Oficina Se soiicita compra de Cafién $800.00, cdmara $500.00,
—— ambas para usc de reuniones y talleres del MCP-ES.
Area de Oversight (Anexol0 )
desempefio
Costos

recurrentes *

ey ostos | 1,300] comedea ¢ formdia z | 1y commdad 3 Cartidad Q 4 Total anio 1,300
g unitaros .

Afia Costos 0] Canpded 3| Qf fancdadt 2] O ComideaQ 3| O Cuntdedl g | 0] Totol oo
2 unitarios 2 | ‘

*Mantanga activada esta casifla si considera que este costo se extenders mas alid de! acuerdo actual con los mismos Costes Unitarios (es decir, el sueldo del personal de fa
Secrataria del MCP o ol dauiler da 12 oficina), desactive 13 casilla si esta actividad séfo es perti

te pam este acuerds

Actividad SUpHiestos
Cotegorio de | Overheads Overhead 7% segun acuerdo corperativo entre Fivi y PNUD
oy fer
Areade
desempedio
tostos
reqsentes ¥
Afin _ Costus 2,591 fanidedl; § 1| Comidod @ F 1} Comfdad & & 1} Conmadadit # i Totul pitc _gg;gsqi
I 1 unitorios 1
sfc Cosdos | 2,580 oReandq g 1f Guridedq 2 1] FuntdodQ 31 1| Contiked S § 17 Torul nffo
s sm¥arios 7
*Mantenga adivada esta casilla si considera que este costose extenderd mds allé del acuerds actual con los mismos Costos Unitarios {es decir. ei sueldo del personal de la
Secretaria ded PGP o ef alquiler dela oficina), desactive T casifla 51 esta actividad sdlo es pertinente para este acuerdo
Actividad Supuestsos
Gitegoriu de | Others Auditoria 1.5 dias de Nival de Esfuerzo {LoE} porcada afic.
osin Asumimos gue io hara el ALF {Grupo Jacobs). Dado gue
&l MCP reportara gastos del primer afio (Ene - Dic 2615}
fren de a mas tardar el 30 de enero de 2016 {MCP dabe reportar
desempeiin gastos no mas tardar 30 dias desde ei cierre def afio}, se
inciuye el montc de auditoria dentro def primer
trimestre de 2016. La auditoria del segunde afio, se
Costos 3 debera llevar a cabo en el psimer trimestre de 2017
restirentes * {confimmar cuando se debera llevar a cabe ia auditoria
de segundo afic).
Ao Costos Temusad 4 3 tarbdadQ } Tenigad ] 3 Tomdaf @ g Tated oflo
b unBatlos 1
Afin tostos | 1,650 tamtidad 1 1| Camicedd 2 Lantdai i F Camided Q 4 1| Foted ofn 3,300
2 unitarios 2
*Mantenga activadia esta casilla 5l considera que este costo se extenderd mas alid del acuerdo actual con Jos mismos Costos Einitarios (es dectr, el suelds del personal de fa
Secretarfa del MCP o el alquiler de la oficina), desactive la casia si esta actiidad sola es perfinente para este acuerdo
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1.1 COFINANCIAMIENTO A
Mento de 316,144 Totof cofinancimients 23,229 Totai cofinonciemientn 24,000 !
presupuesto veguedido comprometido L
Fuente |MINSAL { Descripcidn |Apovo con transporte para las Monto de 7,000
diferenes misiones de! MCP-ES (visitas cofirontiom
de campo, etc) lento ]
Fuente |Plan Intemacional Descripelon |apoyo con local para reuniones Monto de 7,000
cofinanciam
iento
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migTents, o dther 55 renres Mot groups antior
networks or a3 individual representatives. In countries where these | [
groups are criminatized, CCM has "advocates” instead of direct
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completed with documented
participation by all CCM
constituendes

PLWD include: - For HIV, dvil society members that represent PLWH
organization{s}/networkis); or leaders of relevant communities if
there are no ofganized PLWH groups. Number of representatives is
determined depending on the disease burden in country. - For TB
and Malaria, dvil sodety members that represent PLWTEB/M
organization(s)/network(s); or leaders of relevant communities if
there are no organized PLWTB/M groups. Number of representatives
is determined depending on the disease burden in country.
S, | The CCM membership {members and alternates) shows a balanced FC FC FC FC
4 | femafe representation.
ER | Dated meeting minutes from each civil society constituency FC FC FC FC
5 | documenting the process it followed to select its reprasentative{s)
on the CCM.
5 | The com membership shows that nationat civil sodety sector FC FC FC FC
5. | representatives constituta atieast 40% of membesship.
win | Each civil society representative on the CCM has a work plan from FC FC FC FC H
Bl | their constituency that specifies key tasks and communication b |
responsibilities which they need to fulfil as a representative of the
constituency. !
'\ﬁS The CCM imembership details shows that the CCM Chalr and Vice- FC FC FC FC i
5 { Chair are from different sectars {government, national civil society
sectof, and development partners), and there are ciear procedures
for rotation as well as periodic change of the {eadership.
ER | The CCM Col policy applies to all members {members and alternates) | FC FC FC FC
& | and it requires all members in situations of confiict of interest, in
particular PR and SR repesentatives,6 1o recuse from decision
making.
ER | CCM mambers have signed a Col declaration form FC FC FC fC
6
ER | Percentage of CCM meeting minutes in the past 12 manths in which FC FC FC FC
] procedures to prevent, manage and mitigate Cal has baen applied.
#i5 | Not more than one CCM member with voting rights per constituency § FC FC FC FC
51 1 isin a position of conflict of interest as per the Col dedaration forms.
La seccidn Réalisation de cette est facuitativa vertido toiutes les demondes de fingncement des MCP.
indicadar Dhjetive Q | Objetive Q | Objetive Q1 | Chjetivo Q Comentorios
X 2 3 4
% of planned oversight activities 25 50 75 100
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astratégico y ef nimero de visitas
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En este indicador se reportaridn 3
actividades en el afio 1. Q2=1
reunidn con la Sub-Comisién
Nacicnal de M&E Q4=1 reunion
con la Sub-Comisién Nacionai de
ME&E y 1 reunidn con las
Autoridades Nacionales e
Instancias Politicas Total de
reuniones por afic=3 Los
instrumentos de verificacion para
las reuniones de la Sub-Comisién
son: La minuta de la reunion y la
lista de asistencia. Para las
actividades con las Instancias
politicas los documentos de
verificacion serdn: Lalistade
asistencdia de los participantes yla
agenda desarroilada durante al

evento.
% of CCM members frained on the 50 100 { Con este indicador se plapea
role of the CCM within the desarroffar 2 talleres de
preceding 24 months ‘ fortalecimiento a los miembros

durante f afio 1 de duracion de!
proyecto. Haclendo un total de 32
horas de capacitacion. El
numerador sera ef ndmerc de
miembros del MCP-E5 y Direccién
Ejecutiva capacitados y ef
denominador sera el némero
total de miembros y Direccidn
Ejecutiva. Q2=30 miembros
capacitados en 16 horas Q4= 30
miembros capacitados en 32
horas Los medios de verificacion
seran: La lista de miembros dal
MCP-ES, la agenda del taller v los
documentos utilizados durante el
taller.

PLEASE FILL IN THE PERFORMANCE FRAMEVWORE FOR 'YEAR 1' ONLY. FOR 'YEAR Z°, IT WILL BE DONE LATER {(WITH THE EXPENDITURE
REPORT BY THE END OF 'YEAR 1'),

3. LISTA DE MIEMBROS DEL MCP Y APROBACION DE LA SOLICITUD DE PRESUPUESTD

" Cerdfloo gue he actualbado el Skterna de Gestién de Comtactos del Forde Mundial {con datos de todos los miembros del MCP) enlas Rimas cuatra 24-Aug-24
setnranas, fecha de actudbaddn:

Haga clic aquf para abrir el Sistema de Gestidn de Contactos del Fondo Mundial

Por favor, adjunte una copia escaneada de 1a lista completa de los miembros del MCP que ratifican la "Solicitud de Presupuesto”

Link Aval Solicitud.docx
Microsoft Word Document
129 kB

4. SUPUESTOS - RECURSOS HUMANGQGS Y FINAMZAS

SUPLIESTOS - RECURSOS HUMANGS
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Tituio de lacuenta

bancaria:

Nimero de cuenta 002510018990

bancaria:

Nombre del banco: Banco Davivienda Salvadorefio 5.A.

Cédigo BSALSVESXIO{
SWIFTABAN/BIC del
banco:

Codigo del bance: BSALSYSSIXX

Direccién del banco:  Awvenida Olimpica y Alemda Dr. Manuel Enrique Araujo N°3550, San Salvador El Salvad or,Centro America

Instruccicnes de Banco Intermediaric HSBC Banck USA, N.A Address: New York NY, 10018, New York, NY, US, Unlted States,
enrutamiento Swift code: MRMDUS33. ABA: 021004823, Beneflciary Bank Acount Number at intermediary Bank:
00015892

Nombre y direccidn del receptor de fondos del MCP:
Nombre United Nations Development Programme
.

Titulo*: UNDP El Salvader

Direccid  Edificio Naclones Unidas Botilevard Orden de
" = Malta Sur N° 2-B 5anta Elena Antiguo Cuscatién, La
Libertad El Salvador Centro América

ey A e e

Nombrey direccién para notificaciones dirigidas al recepter de fondos
del MCP:

hNomb Claudfa Dubdn de Morales
re*:

Thule Coordinadora de Programas
*.

Direcc  Edificio Nadcones Unidas Boulevard Orden de Maita Sur N°
i6n: 2B Santa Elena, Antiguo Cuscatlén, La Libettad E|

un archivo ZIP y descarga) procesn®: - Necesarlo

et s e

Ll
Anexos_TBR Personal
Direccion Ejetutiva MCP.zip
Compressed (2ipped) Folder
6.70 MB

Fel.: 50327093514 Salvador Centro América
Fax:
A Tel:  +503-22093514
i Fax:  NSA
i
3
Informacidn sobre el saido de caja*:- Necesario
- =
g F.
] Anexc 12_Balancede Cala
! 2014 PDF
; Adobe Acrobat Bocument
P Declzracién de Libro de Caja:| 557 KB Extracto de cuenta;| © FleAtachmen Condllacién bancaria:
!
i Anexo 13_Recenciliadon
Bancaria 30Agusto2014.doox
Microsoft Word Documenz
437 KB

Descarga plazo de los documentos y la documentacién de Trabajo de Referencia’ ‘IDRs! para todo el personal de ia Secretaria |en

) Descarga todos los documentos pertinentes, tales como menszjes de correo efectrénico de negoclacién {opcional)*:
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(@3 The Global Fund

o Fight MIDS, Tubersulosis and Malaria ExpPANDED CCM FUNDING AGREEMENT
STANDARD TERMS AND CONDITIONS PACE 1

STANDARD TERMS AND CONDITIONS

1. Introduction

1.1 The association (“CCM™) named in block 2 of the face sheet of this Agreement is the Country
Coordinating Mechanism for the country (the “Host Country™) specified in block 1 of the face sheet of
this Agreement. The CCM has responsibility for oversight of the grants specified in block 8 of the face
sheet of this Apreement.

1.2 The CCM has applied 1o the Global Fund for funding to suppoit certain administrative costs
and other activities of the CCM. The Global Fund has agreed to provide the requested funding on the
terms and subject to the conditions set out in this Agreement.

13 The CCM is not a legally incorporated body with separate legal personality and does not have
the authority to enter into legally binding agreements with third parties. Accordingly, the CCM has
designated the organization (the *CCM Funding Recipient™) named in block 3 of the face sheet of this
Agreement to be responsible for receiving and managing such funding on behaif of the CCM.

2 Parties and Purpose

21 This Agreement is betwoen The Global Fund To Fight AIDS, Tuberculosis and Malaria, =
foundation established under the laws of Switzerland (the “Global Fund™), the CCM and the CCM

Funding Recipient.

22 This Agreement sets out the terms upon which the Global Fund will make available funding
up to the amount stated in block 7A of the face sheet of this Agreement to support the activitics of the
COML

3. Budget and Permitted Use

31 Funds provided under this Agreement may only be used to finance the activities of the CCM
in accordance with the Performance Framework and Budget (together the “Workplan™) respectively
set out in Amnexes A and B to this Agreement. Changes to the Workplan are subject to the prior
written approval of the Global Fund. The CCM Funding Recipient shall ensure that all Punds provided
under this Agreement are prudently managed and shall take all necessary action to ensure that funds
are used solely to pay for activities in accordance with the Workplan and consistent with the terms of
this Agreement. The CCM Funding Recipient shall use its reasonable efforts to ensure that such funds
are not used to support or promote violence, to aid terrorists or terrorist-related activity, to conduct
money-laundering activities or to fund organizations known to suppoert terrorism or that are involved
in monev-laundering activities.

32 If the maximum amount of Funds provided under this Agreement exceeds 100,000 USD for
any 12 months period of the CCM Funding Period, the CCM Funding Recipient and the CCM
acknowledge and understand that the Global Fund has entered into this Agreement in reliance on the
representation by the CCM in its funding request that no less than 20% of any funding in excess of this
amount will be provided to the CCM by sources other than the Global Fund to fund CCM activities
during this period. Accordingly, if the expected amount of funding expected from other sources for a
given CCM Funding Period is in fact or is anticipated to be materially iower than the amounts stated
above, the CCM shall promptly notify the Global Fund. Other sources of financing encompass all
domestic and foreign development assistance resources (including contributions from governments,
loans fromn external sources or private creditors, debt relief proceeds, and private contributions such as
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adversely, would have a material adverse effect on its capacity to implement this Agreement. The
CCM represents and covenants that no other funding is being provided to support CCM activities that
duplicate the funding provided under this Agreement and the CCM will provide wrilten notice to the
Global Fund of any additional funding made available to the CCM that duplicates the funding
provided under this Agreement. The CCM Funding Recipient represents that it is a legal entity validly
existing under the laws of the jurisdiction in which it was formed, it has the legal capacity to enter into
this Agreement and this Agreement is enforceable against the CCM Funding Recipient in accordance
with its terms. In addition, each of the CCM and the CCM Funding Recipient acknowledges that it is
generally aware that laws exist that prohibit the provision of resources and support to individuals and
organizations associated with terrorism and that the European Union, the U.S. Government and the
United Nations Security Council have published lisis identifying individuals and organizations
considered to be associated with terrorism.

6. Local Fund Agent

6.1 The Global Fund has retained the services of a Local Fund Agent (the “LFA™), as indicated in
block 10 of the face sheet of this Agreement, to perform certain functions on behalf of the Global
Fund, including (a) an initiaf assessment of the CCM Funding Recipient and (b) verification of the use
of Funds provided under this Agreement and compliance with the terme and conditions of this
Agreement. Fach of the CCM and the CCM Funding Recipient shall cooperate fully and actively with
the LFA to permit the LFA to camry out its functions in a timely and efficient manner. To this end, the
CCM and the CCM Funding recipient shall, in particular, submit all required reports to the LFA, allow
the LFA access to review the CCM Funding Recipient’s books and records relating to the fumding
provided under this Agreement, permit the LFA to perform ad hoe site visits at the times decided

by the LFA, penmit the LFA to interview its personnel, and cooperate in any other way that the
Global Fund may specify.

6.2 For purposes of this Agreement, the principal representative of the LFA shail be the person
named cr acting in the position identified in block 10 of the face sheet of this Agreement. The Global
Fund may, in its sole discretion, decide to replace the LFA or designate an alternative principal
representative of the LFA and shall inform the CCM and the CCM Funding Recipient accordingly.

7 Disbursements and Raporting
7.1 The timing and amount of any disbursements of funds under this Agreement shall be

deiermined by the Global Fund i its sole discretion. However, in general, the Global Fund will
disburse funds under this Agreement on an annual basis in advance, The Global Fund will not disburse
funds under this Agreement after the C'CM Furding End Date or at any time when the Global Fund
has determined in its sole discretion that funds sufficient to make the disbursement are nol available to
the Global Fund for such purpose at the time of the disbursement.

1.2 The CCM shall, not later thar 10 months and 22 months after the CCM Funding Start Date,
provide to the Global Fund a Periodic Report and a Request for Disbursement containing the
following information:

(2) a financial report for the period beginning on the CCM Funding Start Date and ending on the
financial report due date. The financial report shall set out the income and expenditure relating to
funds disbursed under this Agreement and a statement of the cash balance at the end of the period and
the projected cash balance at the initial CCM Funding End Date. Expenditure reporting must include
costs broken down by financial cost category (salaries, adminisiration, meetings, consultations,
communications, translation, program oversight and others) as well as by CCM functional ares.
Information must also be provided on CCM funding use by representatives of non-governmental
constiiuencies on the CCM. The Global Fuad may, by written notice to the CCM Funding Recipient,
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9.2 The CCM Funding Recipient shall, at the request of the Global Fund, have a financial audit
of revenues and expenditures relating to funds disbursed under this Agreement conducted by an
independent auditor. The period under audit, the selection of auditor and the terms of reference of the
audit shall be subject to the approval of the Global Fund. The report shall be provided to the Global
Fund not later than three months after the period under audit. The cost of such andit shall, at the
Global Fund’s discretion, be paid either from funds made available under this Agreement or other
resources available to the Global Fund for this purpose.

9.3 The Global Fund reserves the right. on its own or through an agent (utilizing funds made
available under this Agreement or other resources available for this purpose) to conduct a financial
review, forensic audit or evaluation, or to take any other actions that it deems necessary to ensure the
accountable use of funds disbursed under this Agreement and to monitor compliance by the CCM and
the CCM Funding Recipient with the terms of this Agreement. The CCM and the CCM Funding
Recipient shall cooperate with the Global Fund and its agents in the conduct of such review, audit,
evaluation or other action.

94 Each of the CCM and the CCM Funding Recipient shafl permit or ensure authorized
representatives of the Global Fund, its agents or any other third party authorized by the Global Fund,
access at all times to: (a) books and records or any other documentation related to the funding made
avaiiable under this Agreement: (b) the premises of the CCM and the CCM Funding Recipient where
the books and records are kept; (iii) other sites where CCM-related documentation is kept; and (iv) all
personnel of the CCM and the CCM Funding Recipient.

9.3 Each of the CCM and the CCM Funding Recipient shall notify the Global Fund promptly in
writing of any audit or forensic investigation pertaining to operations of the CCM Funding Recipient
or the CCM.

10, Goods and Services; Assets

10.1 The CCM Funding Recipient shall maintain policies and practices that govern all
procurement using funds made available under this Agreement that, at a minimum, conform to
standards that ensure transparency. value-for-money, competitiveness, efficiency and accountability.
The CCM Funding Recipient shall ensure that such policies and practices are followed at all times.
The CCM Funding Recipient shall maintain appropriate records documenting in detail the receipt and

use of goods and services acquired under the Agreement by the CCM Funding Recipient and lists of

all fixed assets, the nature and extent of solicitations of prospective suppliers of goods and services
acquired by the CCM Funding Recipient, and the basis of award of CCM Funding Recipient contracts
and orders.

10.2 Title to goods or other property financed by the Global Fund under this Agreement shall be
held by the CCM Funding Recipient, unless the Global Fund directs, at any time in its sole discretion,
that title be transferred to the Global Fund or another entity nominated by the Global Fund. The CCM
Funding Recipient shall ensure that all goods and services and activities financed with funds made
available under this Agreement are used solely for the activities of the CCM consistent with the
Workplan.

10.3 The CCM Funding Recipient shall maintain, where available at a reasonable cost,
appropriate levels of insurance to cover its activities under this Agreement, including assets financed
under this Agreement. The CCM Funding Recipient shall be solely liable for the loss or theft of, or
damage to any and ail items purchased with funds made available under this Agreement and the loss or
theft of any cash in the possession of the CCM Funding Recipient or any of its agents and shall have
no recourse to the Global Fund for any such loss or theft.
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11.3 If the CCM or the CCM Funding Recipient has knowledge or becomes aware of (a) any
actual, apparent or potential conflict between the financial interests of any person affiliated with the
CCM Funding Recipient, the CCM, the LFA, or the Global Fund and that person’s duties with respect
to the implementation of the Program; or (b} any of the practices listed in Section 11.2 above, the
CCM or the CCM Funding Recipient (as the case may be) shall immediately disclose the actual,
apparent or potential conflict of interest directly to the Global Fund.

114 The CCM Funding Recipient and the CCM shall ensure that the Global Fund's Code of
Conduct for Suppliers, as amended from time fo time, (the *Code of Conduct”) shall be communicated
to all bidders, suppliers, agents, intermediaries, consulianis and contractors (the “Suppliers™). The
CCM Funding Recipient and the CCM acknowledge and agrees that in the event of non-compliance
with the Code of Conduct, to be determined by the Global Fund in its sole discretion, the Global Fund
reserves the right not to find the contract between the CCM Funding Recipient or the CCM and the
Supplier or seck the refund any funds disbursed to the CCM Funding Recipient under this Agreement
in the event if the payment has alreadv been made to the Supplier.

i2. Use of Global Fund Name and Logo

Neither the CCM nor the CCM Funding Recipient shall use the logo or any trademarks of the Global
Fund unless it has executed valid license agreements with the Global Fund for such use.

13. Novation or Transfer of CCM Funding Recipient

If at any time, the CCM, the CCM Funding Recipient or the Global Fund concludes that the CCM
Funding Recipient is not able to perform the role of CCM Funding Recipient and to carry out its
responsibilities under this Agreement or if, for whatever reason, the CCM, the Global Fund and the
CCM Funding Recipient wish to transfer some or all of the responsibilities of the CCM Funding
Recipient to another entity that is able and willing to accept those responsibilities, then the other entity
{*New CCM Funding Recipient™), may be substituted for the CCM Funding Recipient in this
Agreement. The substitution shall occur on such terms and conditions as the Global Fund and the New
CCM Funding Recipient agree, in consultation with the CCM. The CCM Funding Recipient shall
cooperate fully with the Global Fund and the CCM to facilitate the transfer.

i4. Notices

Amy notice, request, document, reporl, or other communication submitied by the CCM, the CCM
Funding Recipient or the Global Fund, unless this Agreement expressly provides otherwise, shall be
sent to cach other party’s: (i) Authorized Representative noted in block 13, 14 or 15 of the face sheet
of this Agreement, as appropriate: or (ii} the Name/Address for Notices noted in block 11A, 11B or 12
of the face sheet of this Agreement, as appropriaie. In the case of communications to the Global Fund
through the LFA, the CCM and the CCM Funding Recipient shall submit such communications to the
person identified in block 10 of the face sheet of this Agreement. All communications under this
Agreement shall be in English.

15, Termination, Suspension, Expity of CCM Funding Period

151 The Global Fund may terminate or suspend this Agreement or funding under this
Agreement, in whole or in part, for any reason in the Global Fund’s sole discretion, upon giving the
CCM and the CCM Funding Recipient written notice. Any portion of this Agreement that is not
terminated or suspended shall remain in full force and effect.

15.2 Upon full or partial termination of this Agreement for any reason or the expiry of the CCM
Funding Period, among other procedures which may be requested by the Global Fund:
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17. Anplicable Law; Arbitraiion

17.1  This Agreement shall be governed by the UNIDROIT Principles {2004).

Any dispute, controversy or claim arising out of or relatmg to this Agreement, or the breach
tcfmmaﬂon or mvalidity thereof, shall be settled by arbitration in accerdance with the United Natlons
Commission on International Trade Law (UNCITRAL) Arbitration Rules as at prssent in foree. The
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Global Fund and the CCM Funding Recipient agree to be bound by the arbitration award rendered in
accordance with such arbitration, as the final adjudication of any such dispute, controversy, or claim.
The appointment authority for such arbitrator shall be the International Chamber of Commerce
International Court of Arbitration. The number of arbitrators shall be three. The place of arbitration
shall be Geneva, Switzerland. The language to be used in the arbitral proceedings shall be English.

18. Miscellaneous

18.1 No modification of this Agreement shall be valid unless in writing and signed by an
authorized representative of the Global Fund, an authorized representative of the CCM TFunding
Recipient and an authorized representative of the CCM.

18.2 This Agreement and any annexes and attachments hereto constitute the entire agreement
between the Parties and set out all the conditions, understandings and agreements between the Parties
pertaining to the subject matter of this Agreement and supersedes all prior agreements, understandings,
negotiations and discussions, whether oral or written. There are no conditions, understandings or other
agreements, oral or written, express, implied or collateral between the Partics in connection with the
subject matter of this Apreement except as specifically set forth in this Agreement and any
attachments hereto.

183 No delay in exercising any right or remedy under this Agreement shall be construed as a
waiver of such right or remedy.

184  This Agreement shall be binding on the successors and assignees of the CCM Funding
Recipient and the Agreement shall be deemed to include the CCM Funding Recipient’s successors and
assignees. However, nothing in this Agreement shall permit any assignment without the prior written
approval of the Global Fund.

18.5 All covenants, agreements, representations and warranties made by the CCM and the CCM
Funding Recipient in this Apreement shall be considered to have been relied upon by the Global Fund
and shall survive the execution and delivery of this Agreement, regardless of any investigation made
by the Global Fund or on its behalf and notwithstanding that the Global Fund may have had notice or
knowledge of anv fact or incorrect representation or warranty at any time in the CCM Funding Period,
and shall continue in full force and effeet until the CCM Funding End Date. The provisions of Section
3 (Budget and Pernmitted Use}, Section 5 (Reprosentations and Covenants), Section 9 (Books and
Records; Audit; Access), Section 10 {Goods and Services; Assets), Section 11 (Conduct}), Section 15
{Termination, Suspension, Expiry of CCM Funding Period) and Section 16 (Limitation of Liability;
Indemnity), Section 17 (Applicable Law; Arbitration) and Section 17 (Privileges and Immunities) shall
survive and remain in full force and effect regardless of the expiry of the CCM Funding Period or the
termination or expiry of this Agreement.

18.6  This Agreement may be executed in one or more counterparts, all of which will constitute one
and the same agreement.

19. Privileges and Immunities

19.1 Nothing in or related to this Agreement may be construed as a waiver, express or implied, of
the privileges and immunities accorded to the Global Fund under (i) international law, including
international customary law, any international conventions, treaties or agreements, (ii} any national
faws including but not limited to the United States of America’s International Organizations
Immunities Act (22 United States Code 288), or (iii) under the Headquarters Agreement between the
Global Fund and the Swiss Federal Council dated 13 December 2004,
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20. Trastee

The ¢"¢'io's-.. oozt Bank for Reconstruction and Develnoment :*-m “Woria Buank™)
;“*.'; ant by owhieh the Wardd Beak has agreed f.fJ estantish the “Trost Fund for
ﬁ‘lobal mmd *0 Fioht A Jf‘.\, ?‘.H? sulosis am’. Matarta” {the “Trust Fand™) snd to serve as the
tnn!- & ol the Trust Fud {the “Trusted”' ). Funds made avalable to the CUM Fundiag Recipient under
thes Apraement wili be disbursed from the Trust Fund. All of flie oblgations of the Global Fund under
this Apveemant are chiipstions of the Global Fund and the World Bank has no personal liability for the
obtigaiions of the Globar Fund under this Agreement,
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